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EVERYWHERE 
THE SHELF 
EXISTS...

RAFIN 
OLDUĞU 
HER YERDE...

Gökçelik, since its inception in 1976, has produced shelf and 
display systems for the continuously growing Turkish retail 
and industrial sectors.

Our mission is to create storage & display systems that make 
our retail and industrial customers’ projects succeed. 
To achieve this, we work to the highest standards, offer 
competitive prices, and deliver on time.

Our vision is of a continuously developing product by using 
technology, quality management and the best of human 
resources. But to ensure our competitiveness and market 
share increase, we put customer satisfaction first.

Therefore, to achieve its vision; Gökçelik’s company values 
are: Reliability, devotion, continuous development, sensiti-
vity, honor, justice, the power of diversity.

Today, the latest technologies employed at Gökçelik’s 4 
factories include: Integrated serial production. Customized 
& flexible production lines. Wide machine areas. Environ-
mentally sensitive paint shops. Gökçelik, with every passing 
day, increases its market share in Turkey and more than 50 
countries worldwide.

Raf ve sergileme üniteleri üretmek üzere 1976 yılında kurulan 
Gökçelik, kurulduğu günden bu yana geçen 40 yıllık zaman 
diliminde Türkiye perakendesinin ve endüstrisinin, geçirdiği 
gelişim sürecinin içinde bulunmuş ve bu sürecin bir parçası 
olmuştur.

Misyonu; müşterilerinin Mağaza & Market Ekipmanları ve 
Depolama Sistemleri alanında talep ettikleri ihtiyaçlara 
çözüm getirecek proje çalışmalarını yürütmek. Üzerinde uz-
laşılan çözümü müşteriye olması gereken kalitede, rakiplerin-
den daha ekonomik olarak üreterek zamanında ulaştırmak ve 
müşteri memnuniyetini sağlamaktır.

Gökçelik’in vizyonu ise firmanın ürün kalitesini , üretim tek-
nolojisini , kalite yönetim sistemini ve insan kaynağını sürekli 
geliştirerek Pazar payını , rekabet gücünü arttırmak koşulsuz 
ve sürdürülebilir müşteri memnuniyeti yaratmaktır.

Firmanın bu vizyon için değerleri; Güvenilirlik, özveri, sürekli 
iyileştirme, duyarlılık, saygı, adalet, farlılıklardan güç almaktır.

Bu gün 4 fabrikasında ileri teknolojiye sahip seri üretim ya-
pan entegre hatları, özel ve esnek üretime uygun geniş maki-
ne parkuru ve boya tesisleri ile çevreye duyarlı üretim yapan 
Gökçelik, Türkiye’de ve dünyanın 50’den fazla ülkesinde pazar 
payını her geçen gün artırmaya devam ediyor.

gokcelik.com

ISO 9001:2015
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01 
Upright Box Profile 
Dikme Kutu Profil

02 
Base Leg 
Geçme Ayak 

03 
Front Plastic For Base Leg 
Geçme Ayak Ön Plastiği

04 
Foot Disc 
Rotil Sacı, Rotil Takımı

05 
Plain Back Panel 
Düz Arka Pano

06 
Perforated Back Panel 
Delikli Arka Pano

07 
Ribbed Back Panel
Ribli Arka Pano 

08 
Shelf 
Blok Raf 

09 
Bracket 
Konsol 

10 
Front Panel 
Alt Ön Panel 

11 
Label Holder 
Raf Etiketliği

12 
Front Grill H: 40 mm 
Ön Tel H: 40 mm

13 
Separation Grill H: 40 mm 
Yan Tel H: 40 mm

15 
Wire Hook For 
Perforated Back Panel 
Delikli Saca Geçme Düz 
Spot Tel

14 
Rear Bar 
Profile Geçme Askı Tutucu

TECHNICAL
INFORMATION
TEKNİK BİLGİ

COMBINATION OF 
UPRIGHT & BACK PANEL 
DİKME & ARKA SAC 
KOMBİNASYONU

TECHNICAL
INFORMATION
TEKNİK BİLGİ

COMBINATION OF UPRIGHT 
& BASE LEG DİKME & GEÇME 
AYAK KOMBİNASYONU
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TECHNICAL
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DOUBLE HOLE SYSTEM 
ÇİFT DELİK SİSTEM

TECHNICAL
INFORMATION
TEKNİK BİLGİSHELF DETAIL 

RAF DETAYI
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10˚

300-400 Bracket With 3 Holders
300-400 3 Tırnaklı Konsol

500 mm Bracket With 4 Holders
500 mm 4 Tırnaklı Konsol

600-700 mm Bracket With 4 Holders
600-700 mm 4 Tırnaklı Konsol

Bracket Angle Postion
Konsol Açılı Duruş Şekli

BRACKET WITH 3 HOLDERS 
KONSOL 3 TIRNAKLI 

BRACKET WITH 4 HOLDERS 
KONSOL 4 TIRNAKLI 

BRACKET WITH 4 HOLDERS 
KONSOL 4 TIRNAKLI 

TECHNICAL
INFORMATION
TEKNİK BİLGİ

Plain Back Panel 
210 mm 
Düz Arka Pano 
210 mm

Ribbed Back Panel 210 mm 
Ribli Arka Pano 210 mm

21
0

35 42
0

Ribbed Back Panel 420 mm 
Ribli Arka Pano 420 mm

Plain Back Panel 
420 mm 
Düz Arka Pano
420 mm

21
0

42
0

PLAIN BACK PANEL 
DÜZ  ARKA PANO

RIBBED BACK PANEL 
RİBLİ ARKA PANO
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TECHNICAL
INFORMATION
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Perforated Back Panel 
420 mm
Delikli Arka Pano
420 mm

Back Panel 
Locking System
Arka Pano 
Kilitleme Sistemi

21
0

42
0

PERFORATED BACK PANEL
EURO DELİKLİ ARKA PANO 

EURO HOLE SYSTEM 
EURO DELİK

Perforated Back Panel
210 mm
Delikli Arka Pano
210 mm

L “A”

1320 mm
1240 mm
990 mm
974 mm
890 mm
830 mm
790 mm
690 mm
590 mm
490 mm

15
12.5

15
14.5

10
10

12.5
15
10

12.5

TECHNICAL
INFORMATION
TEKNİK BİLGİ

Table A
Tablo A

Loading has to be from base shelf to upside.
Spaces between shelves have to be equal vertically.
Top shelf has to be 400 mm lower than top of the upright.
For double side gondola units loading has to be equal on 
both sides for balance. In that case total loading capacity 
of gondolas is double of wall units.
For gondola groups which is higher than 1650 mm, 
gondola head has to be fixed to gondola group.
Wall units height is 2060 mm and more has to be fixed to the wall. 
(Attention please! Wall and fixing element have to be 
suitable for this process)
Loading capacity can be increased by wall fixing. 
(Attention please! Wall and fixing element have to be 
suitable for this process)
Loads must be positioned well-arranged and homogen on the shelf.
Please contact with us for your specific loading needs.
Shelving stands must be stacked with loads diminishing 
towards the top shelf.
Regulation of foot discs under the base leg and uprights has to be
checked depending on floor conditions.
If they are not in balance, foot screw has to be adjusted. (PS. This
adjustment has to be before loading of shelves)

Yüklemeye baza rafından başlanmalıdır.
Raf aralıkları mümkün olduğu kadar eşit olmalıdır.
En üst raf dikmenin üst noktasından 400 mm aşağıda olmalıdır.
Çift yönlü ünitelerde ünitenin her iki yüzü de eşit yüklenmelidir. Bu durumda 
çift yönlü ünitelerin toplam taşıma kapasitesi, duvar reyonlarının iki katıdır.
1650 mm’den yüksek orta reyonlarda, gondol başı orta reyonlara sabitlenmelidir.
2060 mm ve daha yüksek dikme kullanılan ünitelerde 
dikmeler mutlaka duvara sabitlenmelidir. 
(Lütfen dikkat! Duvar ve bağlantı elemanı bu işlem için uygun olmalıdır.)
Taşıma kapasiteleri duvar bağlantıları ile arttırılabilir. 
(Lütfen dikkat! Duvar ve bağlantı elemanı bu işlem için uygun olmalıdır.) 
Yükler raf üzerinde düzgün yayılı ve homojen olarak konulmalıdır.
Özel yüklemeler için lütfen bizimle temasa geçiniz.
Üniteler üst rafa doğru çıktıkca yük azalacak şekilde yüklenmelidir.
Baza ve dikmedeki rotil vidalarının zemine göre uygun ayarda olduğu
kontrol edilmelidir.
Değillerse ünite dengede olacak şekilde rotil vidaları ayarlanmalıdır. (Bu işlem 
raflar yüklenmeden yapılmalıdır.)

LOADING CAPACITY OF UNITS
ÜNİTELERİN TAŞIMA KAPASİTELERİ

30x60 / Cross Section for Upright 
Dikme Kesit

P : 300 mm
P1: 300 mm (Base / Baza)

L Loading Capacity
Taşıma Kapasitesi

700
1000
1250
1300

340 kg
300 kg
260 kg
260 kg

P : 400 mm
P1: 400 mm (Base / Baza)

L Loading Capacity
Taşıma Kapasitesi

700
1000
1250
1300

300 kg
260 kg
240 kg
230 kg

P : 500 mm
P1: 500 mm (Base / Baza)

L Loading Capacity
Taşıma Kapasitesi

700
1000
1250
1300

250 kg
240 kg
230 kg
220 kg
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Table B
Tablo B Loading has to be from base shelf to upside.

Spaces between shelves have to be equal vertically.
Top shelf has to be 400 mm lower than top of the upright.
For double side gondola units loading has to be equal on 
both sides for balance. In that case total loading capacity 
of gondolas is double of wall units.
For gondola groups which is higher than 1650 mm, 
gondola head has to be fixed to gondola group.
Wall units height is 2060 mm and more has to be fixed to the wall. 
(Attention please! Wall and fixing element have to be 
suitable for this process)
Loading capacity can be increased by wall fixing. 
(Attention please! Wall and fixing element have to be 
suitable for this process)
Loads must be positioned well-arranged and homogen on the shelf.
Please contact with us for your specific loading needs.
Shelving stands must be stacked with loads diminishing 
towards the top shelf.
Regulation of foot discs under the base leg and uprights has to be
checked depending on floor conditions.
If they are not in balance, foot screw has to be adjusted. (PS. This
adjustment has to be before loading of shelves)

Yüklemeye baza rafından başlanmalıdır.
Raf aralıkları mümkün olduğu kadar eşit olmalıdır.
En üst raf dikmenin üst noktasından 400 mm aşağıda olmalıdır.
Çift yönlü ünitelerde ünitenin her iki yüzü de eşit yüklenmelidir. Bu durumda 
çift yönlü ünitelerin toplam taşıma kapasitesi, duvar reyonlarının iki katıdır.
1650 mm’den yüksek orta reyonlarda, gondol başı orta reyonlara sabitlenmelidir.
2060 mm ve daha yüksek dikme kullanılan ünitelerde 
dikmeler mutlaka duvara sabitlenmelidir. 
(Lütfen dikkat! Duvar ve bağlantı elemanı bu işlem için uygun olmalıdır.)
Taşıma kapasiteleri duvar bağlantıları ile arttırılabilir. 
(Lütfen dikkat! Duvar ve bağlantı elemanı bu işlem için uygun olmalıdır.) 
Yükler raf üzerinde düzgün yayılı ve homojen olarak konulmalıdır.
Özel yüklemeler için lütfen bizimle temasa geçiniz.
Üniteler üst rafa doğru çıktıkca yük azalacak şekilde yüklenmelidir.
Baza ve dikmedeki rotil vidalarının zemine göre uygun ayarda olduğu
kontrol edilmelidir.
Değillerse ünite dengede olacak şekilde rotil vidaları ayarlanmalıdır. (Bu işlem 
raflar yüklenmeden yapılmalıdır.)

LOADING CAPACITY OF UNITS
ÜNİTELERİN TAŞIMA KAPASİTELERİ

30x80 / Cross Section for Upright 
Dikme Kesit

30x100 / Cross Section for Upright 
Dikme Kesit

P : 500 mm
P1: 500 mm (Base / Baza)

L Loading Capacity
Taşıma Kapasitesi

700
1000
1250
1330

450 kg
440 kg
430 kg
420 kg

P : 600 mm
P1: 600 mm (Base / Baza)

L Loading Capacity
Taşıma Kapasitesi

700
1000
1250
1330

430 kg
430 kg
420 kg
410 kg

L Loading Capacity
Taşıma Kapasitesi

700
1000
1250
1330

380 kg
380 kg
370 kg
360 kg

TECHNICAL
INFORMATION
TEKNİK BİLGİ

LOADING CAPACITY FOR SHELF
RAF TAŞIMA KAPASİTELERİ

LENGTH P: 300 mm P: 400 mm

700
900
1000
1250
1330

85 kg
85 kg
85 kg
85 kg
85 kg

100 kg
100 kg
100 kg
100 kg
100 kg

LENGTH P: 500 mm P: 600 mm

700
900
1000
1250
1330

150 kg
150 kg
150 kg
150 kg
150 kg

120 kg
120 kg
120 kg
120 kg
120 kg

LENGTH P: 300 mm P: 500 mm P: 600 mm P: 700 mmP: 400 mm

700
900
1000
1250
1330

200 kg
200 kg
200 kg
200 kg
200 kg

250 kg
250 kg
250 kg
250 kg
250 kg

250 kg
250 kg
250 kg
250 kg
250 kg

250 kg
250 kg
250 kg
250 kg
250 kg

220 kg
220 kg
220 kg
220 kg
220 kg

TECHNICAL
INFORMATION
TEKNİK BİLGİ

Determined values at below mean capactiy of one 
single shelf with two brackets independently 
for loading capacity of units, you could look Table A 
and Table B.
Detemined loads presuppose equal distribition over 
the shelf and positioned well arranged.
Please contact with us for your specific 
loading needs.

Yukarıda verilen değerler, bir tek rafın iki yanak ile bağımsız 
olarak taşıyabileceği yükü gösterir. Ünitelerinin genel taşıma 
kapasiteleri için lütfen Tablo A ve Tablo B’ye bakınız.
Bildirilen yükler rafa eşit dağılmış ve düzgün yüklenmiş sayılır.
Özel yüklemeler için lütfen bizimle temasa geçiniz.
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COLOURS
RENKLER TECHNICAL

INFORMATION
TEKNİK BİLGİ

SAMPLE LAYOUT
ÖRNEK YERLEŞİM PLANITECHNICAL

INFORMATION
TEKNİK BİLGİ

Products are coated in following standard colours
The colours depicted on the following chart are 
for guidance only. The finished colours may 
appear slightly different. Please use the official 
RAL catalogue for most accurate colours.
For different colours, please contact with us.

Ürünler aşağıdaki standart renklere boyanmaktadır.
Bu tabloda gösterilen renkler sadece fikir verme amaçlıdır. 
Gerçek renkler farklılık gösterebilir.
En doğru renk için resmi RAL kataloğunu kullanın.
Farklı renkler için lütfen bizimle irtibata geçiniz.

Ral 9010

Ral 9001

Ral 9010

Ral 9005

Ral 9006

Ral 7035

Ral 7040

Ral 7024

Ral 3020

Ral 3002

Ral 2004

Ral 2008

Ral 4003

Ral 4008

Ral 1018

Ral 1023

Ral 5005

Ral 5010

Ral 5018

Ral 6018

Ral 6024

Ral 6027

Ral 6032

Main Color
Ana Renk

A B C

Internal Corner 90º
90º İç Köşe

Internal Corner
İç Köşe

External  Corner 
Dış Köşe
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SAMPLE COMBINATIONS 
ÖRNEK KOMBİNASYONLAR

SAMPLE COMBINATIONS 
ÖRNEK KOMBİNASYONLAR TECHNICAL

INFORMATION
TEKNİK BİLGİ

TECHNICAL
INFORMATION
TEKNİK BİLGİ

Wall Unit With Header / Şapkalı Duvar Ünitesi
H: 2270 mm L: 1000 mm 
400B / 300 / 300 / 300 / 300 / C

Wall Unit / Duvar Ünitesi
H: 2270 mm L: 1000 mm 
500B / 400 / 400 / 400 / 400

Wall Unit / Duvar Ünitesi
H: 2270 mm L: 1000 mm 
500B / 400
With perforated back panel & wire hooks
Delikli Arka Panel

Gondola Unit / Çift Yönlü Orta Reyon
H: 1850 mm L: 1000 mm 
500B / 400 / 400 / 400 / 400 x 2

Wall Unit With Header / Şapkalı Duvar Ünitesi
H: 2270 mm L: 1000 mm 
400B / 300 / 300 / 300 / 300 / C

Gondola Head Unit / Gondol Başı
H: 1850 mm L: 1000 mm 
400B / 300 / 300 / 300 / 300

Wall Unit / Duvar Ünitesi
H: 2060 mm L: 1000 mm 
400B / 300 / 300 / 300 / 300

Gondola Unit / Çift Yönlü Orta Reyon
H: 1430 mm L: 1000 mm 
500B / 400 / 400 / 400 x 2

SAMPLE COMBINATIONS 
ÖRNEK KOMBİNASYONLAR
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FRUIT &
VEGETABLE
UNIT
MEYVE VE 
SEBZE REYONU
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FRUIT &
VEGETABLE
UNIT
MEYVE VE 
SEBZE REYONU
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Code / Kod Description / AçıklamaP H L

15E0000004U 1152 2125 1316
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